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Technické parametre

Displej 2,4" (6,1 cm) Farebny TFT
Reproduktor 5 Wattov

Nabijacie napatie 5V/1A

Typ batérie Li-lon, 3,7 V, 2000 mAh / 7,4 Wh

Angli¢tina, nemcina, dancina, holandcina, fincina,
Jazyky uZivatel'ského rozhrania francuzstina, talianéina, néréina, polstina, portugaltina,
Spanielina, Svédcina, turectina, ¢estina, slovencina

Digitdlne radio, USB-C napdjaci

Obsah balenia kabel, Manudl pre spustenie

Pripojenie

Bluetooth

Audio konektory
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FM v 30
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InSturkcie

Ovladanie a displej

Displej

Teleskopicka anténa
B: Ovladaci panel

1  [PRESET1]
2  [PRESET2]
by [ULoZif]
g  [MENU]

7 10) [VYPNUT/ZAPNUT]

n $|cm [REZMI

v LASITOST -]

A [H LASITOST +]
12 =R

C: Zadna East

13 RESET

14 AUX vstup

USB-C vstup



1. Vysvetlenie varovnych symbolov a poznamok

Nebezpecenstvo trazu elektrickym prudom @
Tento symbol oznacuje riziko Urazu elektrickym
prudom pri dotyku s ¢astami pod nebezpeénym
napatim.

Varovanie &
Tento symbol sa pouZiva pre oznacenie
bezpecnostnych pokynov alebo upozorneni na
konkrétne nebezpecenstva a rizika.

Poznamka @
Tento symbol sa pouZziva pre oznacenie informdcii
alebo dolezitych poznamok.

2. Obsah balenia

e Hama "DR200BT"

e USB-C nabijaci kdbel

¢ Navod na pouZitie

3. Bezpecnostné upozornenia
¢ Produkt je urceny len pre sukromné,
nekomeréné pouZzitie.
¢ NepouZivajte vyrobok v oblastiach, kde nie su
povolené elektronické zariadenia.
e Chrante vyrobok pred necistotami, vihkostou,
prehriatim a pouZivajte ho len v suchych
miestnostiach.
* Rovnako ako pri vSetkych elektrickych
vyrobkoch by toto zariadenie malo byt uchované
mimo dosah deti.
e Chrante vyrobok pred padmi a otrasmi.
¢ NepouZivajte vyrobok mimo limitov vykonu
uvedenych v technickych Gdajoch.
¢ Obal uchovévajte mimo dosah deti kvoli riziku
udusenia.
¢ Obal zlikvidujte v stlade s miestnymi platnymi
predpismi.
e Zariadenia Ziadnym sposobom neupravujte.
V opacnom pripade zanika narok na zaruku.
¢ Produkt pouzivajte len k danému ucelu.
¢ NepouZivajte vyrobok v bezprostrednej
blizkosti vykurovacich telies, inych zdrojov tepla
alebo na priamom slne¢nom svetle.
¢ NepoufZivajte vyrobok vo vihkom prostredi
a chrante zariadenie pred vodou.
¢ \Vyrobok pouZivajte len za miernych
klimatickych podmienok.
e Batéria je integrovana a nie je mozné ju vybrat.
o Nespalujte batérie ani vyrobok.

» Batérie/nabijacie batérie neposkodzujte,
nezahrievajte, nerozoberajte.

¢ Vedte vsetky kable tak, aby nehrozilo
zakopnutie.

e Kabel neohybajte ani nestlacajte.

Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom ‘@,
¢ Neotvdrajte vyrobok a nepouzivajte ho, ak je
poskodeny.

¢ Nepouzivajte vyrobok, ak

AC adaptér, kdbel adaptéru alebo sietovy kabel
je poskodeny.

* Nepokusajte sa vyrobok sami opravovat.
V3etky servisné prace nechajte na
kvalifikovanych odbornikov.

4. Nabijanie batérie

Varovanie — dobijacie batérie

¢ Na nabijanie zariadenia pouzivajte len vhodné
nabijacie zariadenie alebo pripojenie USB.

* NepouZivajte chybné nabijacky alebo USB
porty a nepokusajte sa ich opravit.

* NepretaZujte vyrobok a nedovolte, aby sa
batéria celkom vybila.

e \/yvarujte sa skladovaniu, nabijaniu a
pouzivaniu v extrémnych teplotach a pri
extrémne nizkych atmosférickych tlakoch
(napriklad vo vysokych nadmorskych vyskach).
¢ Pocas dlhodobého skladovania nabijajte
pravidelne (aspori jedenkrat za Stvrt roku).

¢ Produkt obsahuje dobijaciu batériu.

e Pred prvym pouzitim produkt plne nabite.
e Pripojte dodany nabijaci kdbel USB-C ku
konektoru USB-C (15) na zariadeni.

e Pripojte volny konektor nabijacieho kabla
USB-C k vhodnej nabijacke USB. Ak to chcete
vykonat, prestudujte si navod na pouZzitie
nabijacky, ktoru pouZivate.

e Skutocna Zivotnost batérie sa bude lisit v
zavislosti na tom, ako zariadenie pouZivate,
nastaveni a prostredi (batérie maju obmedzenu
Zivotnost).

Poznamka — nabijanie

e Kompletné nabitie trva priblizne 3 hodiny.
e Akumulator mézete nabijat zapnuty alebo
vypnuty.



5. Spustenie a obsluha

Poznamka — optimalizacia prijmu @
® Pri pocdiatocnom spusteni sa systémové
rozhranie opyta na preferovany jazyk. Vyberte
preferovany jazyk.
¢ VVyhladdvanie stanic v prevadzkovom reZime
DAB sa automaticky spusti pri prvom zapnuti
radia.
Poznamka:
e Anténu vzdy celkom vytiahnite.
¢ Odporucame nastavit anténu zvisle, aby ste
zaistili optimalny prijem.

5.1 VSeobecné pokyny na pouZzitie

5.1.1 Zapnutie / Vypnutie / Pohotovostny rezim
o Stlagenim [ ) (7) zapnite radio.
o Stlacte [ 1'7) po dobu cca. 1 sekundy a radio
vypnete. (Pohotovostny rezim)
o Stlacte a podrzte [ 1%7) po dobu cca. 3 sekund
pre Uplne vypnutie radia.

Pozndamka

o Ak je radio Uplne vypnuté v rezime napajania -
batérie, nastavené ¢asovace a budiky uz nebudu
platné. Vyzvu, ktora sa zobrazi na displeji,
mozete potvrdit tlacidlom (OK).

5.1.2 Ovladanie
¢ Vid tabulka.

6. Struktira menu

Digitalne radio Nastavenie

Zoznam stanic Nastavenie zvuku

Ladenie DAB Ekvalizér
Zmena hlasitosti Nastavenie
obrazovky

Bluetooth
Podsvietenie

Parovanie nového 3 .
Schéma farieb

zariadenia

Nocny rezim
M Nastavenie systému
Nastavenie hladania Cas/datum

Jazyk

Nastavenie hlasitosti
Automatické

vypinanie
AUX vstup
— Aktualizacia
AUX priorita softvéru
Tovarenské
Rutiny nastavenie
Casovac
Budik

Casovat vypinanie

7. Hlavné menu

Hlavné menu obsahuje najdolezitejsie funkcie
radia a mnozstvo dalsich funkcii, ktoré st zhrnuté
v bode 12. Rutiny.

Do hlavného menu mézete kedykolvek vstupit

stlagenim tlacidla [€¥] (6) a prostrednictvom
polozky ,,Hlavné menu*.



8. Digitalne radio

Ak bol zvoleny prevadzkovy rezim ,Digitalne
radio”, poskytuje tlacidlo [£] (6) pristup k
nasledujucim moZnostiam nastaveni:

¢ Zoznam stanic

Tu najdete zoznam vsetkych stanic, ktoré boli
najdené pocas posledného vyhladavania.
Rozhlasové stanice, ktoré v sucasnej dobe nie je
mozné prijimat z dévodu nedostatku signalu, su
oznacené znakom ,,?“ pred nimi.

¢ Ladenie DAB

- Hladanie vsetkych stanic

Vsetky prijatelné frekvencné pasma su
skenované.

- Manualne vyhl'adavanie

Prijimané stanice sa hladaju len

v konkrétnom frekvencnom pasme. Toto je
volba, pokial viete, na ktorom frekvené¢nom
pasme su vysielané konkrétne rozhlasové
stanice.

- Odstranenie stanic so slabym signalom
Vsetky stanice, ktoré maju ,?“ pred nimi
v zozname stanic su odstranené zo zoznamu
stanic.

¢ Zmena hlasitosti

Automatickd zmena hlasitosti moze vyrovnat
kolisanie hlasitosti. Ak déjde k vyraznému
zvyseniu hlasitosti, radio sa snazi toto kolisanie
automaticky vyrovnat. MézZete nastavit, ¢i ma
k tejto adaptacii dochadzat viac ¢i menej, alebo
¢i ma byt celkom deaktivovana.

9. Bluetooth
Ked'je rezim Bluetooth zapnuty po prvy raz,
radio prejde do ,reZimu parovania“ a je
viditelné pre ostatné zariadenia. Radio mozZete
sparovat napriklad so smartféonom a prehravat
hudbu.
Ak uz bolo radio sparované so smartfénom, pri
dalSom zapnuti reZimu Bluetooth sa spojenie
naviaZze automaticky.
Ak chcete spdarovat nové radio, stlacte tlacidlo
[OK] (10) alebo v ponuke Bluetooth tlacidlom
[#*] (6) vyberte ,Sparovat nové zariadenie”.
Informacie o ovladani radia pocas prehravania
pomocou Bluetooth ndjdete na ovladacom
paneli.

10. FM

Radio automaticky vyhladava analégové
rozhlasové stanice, ktoré méze prijimat na
danom mieste v dostatocnej kvalite.

Ak chcete ndjst najblizsiu stanicu, spustte
hladanie pomocou tlacidla [OK] (10).

¢ Nastavenie vyhl'adavania

MéZete nastavit, ¢i sa maju vyhladdvat len
stanice, ktoré mozete prijimat s dostato¢nou
silou signalu, alebo ¢i by mali zahffiat aj stanice
so slabym prijmom.

¢ Nastavenie zvuku

Mozete nastavit, ¢i sa ma radio pokusit
prehravat stereofdnne signély alebo ¢i maju byt
analogové rozhlasové stanice vidy prehravané
v mono kvalite.

11. AUX vstup
ReZzim AUX vstup umoznuje naviazat kablové
pripojenie medzi inym zdrojom zvuku a tymto
zariadenim. Hlasitost mozete ovladat pomocou
radia. VSetky ostatné operdcie sa vykonavaju
prostrednictvom pripojeného zariadenia.

e AUX Priorita
Nastavte, ako sa ma radio chovat, ked'je
k dispozicii pripojenie AUX. Ak je tato funkcia
zapnutd, radio sa automaticky prepne do rezimu
AUX vstup a zostane v tomto rezime, ked'je
prislusny konektor na radiu pripojeny 3,5 mm
audio kabel. Ak nie je zapnutd, uZivatel musi
manualne prepnut radio do rezimu AUX IN.

12. Rutiny

Rutiny su dalSie funkcie radia, ktoré sa riadia
casom.

« Casovaé

Casova¢ méZete nastavit v rozsahu od 1 do 99
minut

s presnostou na mintty. Casova¢ spustite
stlacenim tlacidla [OK] (10). Stlacenim [OK] (10)
znovu pozastavi alebo vynuluje ¢asovac.
Navigacné tlacidla umoziiuju zmenit aktudlny
casovac

a retartovat ho pomocou [OK] (10).

Hned ako ¢asovac dosiahne nastaveny cas,
budete pocut zvukovy signal aj ked' je
prehravané radio.



o Casovac vypnutia
Radio ma funkciu ¢asovaca, ktora po predom
danej dobe prepne radio do pohotovostného
rezimu.

13. Nastavenie

e Audio ekvalizér

Tu si mézete vybrat z preddefinovanych nastaveni
ekvalizéru pre zariadenie alebo vykonat vlastné nastavenie

¢ Nastavenie obrazovky — Podsvietenie

Tu vyberte intenzitu podsvietenia
v prevadzkovom
a pohotovostnom rezime. V ¢asti ,,Casovy limit*
definujte hodnotu v sekundach, po ktorej sa
podsvietenie pocas pouZivania vypne
¢ Nastavenie obrazovky — Farebna schéma

Vyberte si z roznych farebnych schém pre
ovladaciu ponuku

¢ Nastavenie obrazovky — Noc¢ny reZzim

Nocny rezim aktivuje farebni schému
prispdsobenej pre prevadzku v tme. MbZete
urcit, ¢i chcete pouzivat noény rezim, a v pripade
potreby definovat obdobie, pocas ktorého sa
zariadenie automaticky prepne do no¢ného
rezimu. Ak chcete ziskat nahfad noéného rezimu,
vyberte ,Nahlad” -, Zapnat”

e Nastavenie systému — Cas / Datum

Cas a datum mozete nastavit ruéne, alebo ich
mozete ziskat

z (DAB / Bluetooth). MéZete nastavit format Casu
a datumu.

¢ Nastavenie systému — Jazyk

Definujte preferovany jazyk systému

¢ Nastavenie systému — Automatické vypnutie
Ak sa zo zvoleného zdroja zvuku neprehrava,
zariadenie sa po danej dobe automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.

¢ Nastavenie systému — aktualizacia softvéru

Pre softvér pouzivany v nasich radiach sa
neustale vyvijaju vylepsenia a nové funkcie,
ktoré rieSia potencialne chyby, zvysSuju rozsah
funkcii atd. Odporuiéame, aby ste si do radia vidy
nainstalovali vSetky dostupné aktualizacie.
Informacie o prevedeni aktualizacie ndjdete
samostatne na prilozenom liste / alebo si ich
mozete stiahnut v PDF na www.hama.com.

e Nastavenie systému — Tovarenské nastavenie

Tato polozka ponuky obnovi tovarenské
nastavenie zariadenia.

14. Tovarenské nastavenie

Poznamka @

® Resetovanie na vychodiskové tovarenské
nastavenie mozete napravit niektoré problémy a
poruchy.

Pri restartovani radia postupujte nasledovne:
o Pouzite ihlu alebo podobny predmet. Stlacte a
podrzte tlacidlo Reset (13) po dobu cca. 3
sekund.

o Ak chcete resetovat radio na tovarenské
nastavenie, prejdite v ponuke na Nastavenie
systému -> Systém a vyberte moznost

, Tovarenské nastavenie”.

Poznamka

* Pamatajte, Ze ked obnovite tovarenské
nastavenie, vSetky nastavenia, ako je jazyk a
obltUbené polozky, budu trvalo zmazané.
Poznamka

e Cestina, anglictina, dancina, holandcina,
nemcina, fincina,

francuzstina, taliancina, nércina, polstina,
portugalcina, slovencina,

Spanielina, Svédcina, turectina

15. Starostlivost a Gdrzba

Poznamka @
Pred cistenim a pri dlhsom nepouzivani odpojte
zariadenie z elektrickej siete.

e Tento vyrobok Cistite len mierne navlhcenou
handrickou, ktora nepusta vldkna, a nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

e Ak nebudete vyrobok dlh$iu dobu pouZivat,
vypnite ho a odpojte od zdroja napdjania.



Skladujte ho na cistom a suchom mieste mimo

priameho slne¢ného svetla. e A ks

16. Vylucenie zo zaruky
Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu Bluetooth:
zodpovednost a neposkytuje Ziadnu zaruku za 2 402 — 2 480 GHz
$kody spésobené nespravnou instalaciou / ! !
montazou, nespravnym pouZzitim vyrobku,
nedodrzanim pokynov na pouZitie alebo
bezpecnostnych pokynov.

17. Servis a podpora

Ak mate ohladne tohto produktu nejaké dotazy,
kontaktujte prosim Hama Product Consulting.
Hotline: +49 9091 502-115 (nemecky / anglicky)
Dalsie informacie o podpore néjdete tu:
www.hama.com

Cely text navodu je k dispozicii na nasledujucej
internetovej adrese:

www.hama.com -> 00173191 -> Stahovanie

18. Informacie o recyklacii
Poznamka k ochrane Zivotného prostredia:

Po implementacii eurépskych smernic
E\/ 2012/19 / EU a 2006/66 / EU do

vnutrostatneho pravneho systému
mmm plati:
elektrické a elektronické zariadenia a
batérie nesmu byt likvidované spolu s domacim
odpadom. Spotrebitelia su zo zdkona povinni
vratit elektrické a elektronické zariadenia a
batérie po skonceni ich Zivotnosti na urcené
verejnd zberné miesta alebo na predajné miesto.
Podrobné informdcie o tejto téme su definované
v narodnych zakonoch prislusnej krajiny.
Pritomnost vyssie uvedeného symbolu na
vyrobku, ndvode na pouZitie alebo na obale
znamend, Ze sa na vyrobok vztahuju tieto
predpisy. Recyklaciou, opatovnym pouzitim
materidlov alebo inymi formami vyuZitia starych
zariadeni / batérii vyznamne prispievate k
ochrane nasho Zivotného prostredia.

19. Prehlasenie o zhode

c E Hama GmbH & Co KG tymto prehlasuje,
Ze typ radiového zariadenia [00173191]

odpoveda smernici 2014/53 / EU. Uplné znenie

prehldsenia o zhode EU je k dispozicii na

nasledujucej internetovej adrese:

www.hama.com -> 00173191 -> Stahovanie

Maximalny vysielany
vysokofrekvenény
vykon

2,09 dBm (EIRP)
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HamaGmbH&CoKG

86652 Monheim/Germany
www.hama.com

Vsetky uvedené znacky su ochranné znamky prislusnych spolo¢nosti. Chyby a
opomenutia vyhradené a podliehaju technickym zmenam. Platia nase vSeobecné
dodacie a platobné podmienky.
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